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CONVENIO MARCO - OBSERVATORIO DE FINANZAS ISLAMICAS
EN ESPANA SCIEF-CASA ARABE

REUNIDOS

De una parte, Don Pedro Villena Pérez, director general de Casa Arabe con NIF nimero S-
2800481-J, y domicilio en la calle Alcala, 62 de Madrid, codigo postal 28009, que interviene en
nombre y representacion de dicha institucion en su calidad de representante legal de la misma
(Resolucion de 14 de septiembre de 2015 del Ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
y Presidente de Casa Arabe en base al acuerdo adoptado por su Consejo Rector en su reunién
ordinaria celebrada el dia 24 de julio de 2015, y articulo 18.k de los Estatutos). (En lo sucesivo,
Casa Arabe).

De otra parte, Don Carlos Mas, Vicepresidente de la Fundacién IE, domiciliada en Calle Maria
de Molina, 13, Madrid y con C.I.LF. G81711459 (en lo sucesivo SCIEF), fundacién privada
constituida mediante escritura otorgada en Madrid el dia 10 de abril de 1997 ante el Notario
D. Eduardo Garcia Duarte con n? de protocolo 1.227, inscrita en el Registro Unico de
Fundaciones con n2 28/1053.

Las facultades de representacion de Don Carlos Mas constan en la escritura de poder otorgada
el dia 24 de enero de 2017 ante el Notario de Madrid, D. Alvaro Lucini con n2 106 de su
protocolo.

EXPONEN

PRIMERO.- Que Casa Arabe es una Entidad de Derecho Publico de caracter inter
administrativo, adscrita a la Administraciéon General del Estado, con personalidad juridica
propia, plena capacidad de obrar y dotada de patrimonio propio, legalmente constituida y que
se regula por los Estatutos, aprobados por el Convenio de Colaboracién de fecha 6 de julio de
2006-modificados por acuerdo del Consejo Rector en su reunién de fecha 23 de noviembre de
2015- firmado entre el Ministerio de Asuntos Exteriores y De Cooperacién, la Agencia Espaiola
de Cooperacion Internacional para el Desarrollo, la Junta de Andalucia, la Comunidad de
Madrid, el Ayuntamiento de Madrid y el Ayuntamiento de Cérdobha.

Casa Arabe tiene entre sus fines el de contribuir al desarrollo de las relaciones entre las
sociedades de la Regién Arabe, Europa y Espafia, y al logro de un mejor conocimiento de sus
pueblos, para con ello fomentar la paz, la igualdad de la mujer, la solidaridad y el didlogo entre
los pueblos.
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SEGUNDO.- Que Fundacién IE tiene, entre sus fines fundacionales, contribuir al desarrollo
empresarial en beneficio del bien comun, mediante el fomento de la formacién en el entorno
empresarial. A tales efectos Fundacién IE participa en el Saudi-Spanish Center for Islamic
Economics and Finance (en adelante “SCIEF”).

TERCERO.- Que SCIEF es el centro lider en Europa de Economia y Finanzas Islamicas. El centro
se puso en marcha en 2009 con la misién de ser un centro de investigacion, ensefianza,
aplicacién y promocién de la economia y las finanzas islamicas entre las empresas espafiolas e
internacionales, gobiernos y futuros lideres. El centro aprovecha la experiencia de sus socios:
Instituto de Economfa isldmica - King Abdulaziz University e IE University y la Catedra de Eticay
Normas Financieras (CEFN) de la Universidad de Paris, Sorhona. Las actividades van desde el
desarrollo de material didactico, a la produccidn de publicaciones, la realizacién de formacion
de ejecutivos en temas de actualidad relacionados con las finanzas islamicas y dar a conocer
las finanzas islamicas y el futuro de la financiacién alternativa en los negocios a través de la
serie de publicaciones Think Tank.

CUARTO.- Que ambas partes ya colaboran desde 2009 en materia de economia y finanzas
isldmicas y que estan interesadas en seguir colaborando en el Observatorio de Finanzas

Islamicas en Espafia de acuerdo a los siguientes compromisos

COMPROMISOS

1. Objeto del presente documento

El objeto del presente convenio es la colaboracion de CASA ARABE y de Fundacién IE, a través
de SCIEF en el Observatorio de Finanzas Isldmicas en Espafia (en adelante “Observatorio”).

Es voluntad de las partes que dicho observatorio no tenga personalidad juridica propia
independiente a la de las partes firmantes, por lo que no se constituira ninguna tipo de entidad

juridica independiente.

2. Misién y visidn del Observatorio de Finanzas Islamicas

El propdsito del Observatorio es la promocién y divulgacién del conocimiento sobre las
Finanzas Isldmicas en Espaiia, asi como la coordinacién de iniciativas, la interlocucién y
asesoramiento entre las instituciones publicas y privadas en esta materia.

Igualmente el Observatorio se presenta como una plataforma de investigacion y analisis en
materia de economia y finanzas Islamicas, posiciondndose como un centro de recursos y
experiencia en estas cuestiones en Espafia.

Se constituye como un grupo de trabajo e investigacion independiente y aconfesional.
Su trabajo, como el de sus miembros, se desarrolla en las siguientes areas profesionales:

diplomacia puablica, finanzas, derecho, inversiones, seguros, empresa, inteligencia econdmica,
educacién e investigacion.
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3. Nombre del Observatorio

El observatorio se denomina: “Observatorio de Finanzas Islamicas en Espafia — Islamic
Finance Lab”, siendo ambas partes titulares de dicha denominacion.

4. Miembros

Se distinguen distintos tipos de miembros:
o Miembros fundadores: Fundacién IE, a través del SCIEF, y CASA ARABE.
o Miembros invitados: Todas aquellas personas fisicas o juridicas e instituciones publicas
con interés en el desarrollo, investigacién, promocion y divulgacion de las Finanzas
Isldmicas en Espaia.

Las propuestas de nuevos miembros se haran llegar a través de los miembros fundadores del
Observatorio, se evaluaradn en las reuniones del mismo y aprobarén por Casa Arabe y SCIEF.

5. Sede

El Observatorio no tendrd una sede fisica propia fija sino que utilizara indistintamente las
sedes de los de los miembros fundadores.

En el futuro se prevé el desarrollo de un espacio virtual, dentro o conectado con las webs de
los miembros fundadores.

6. Funcionamiento y actividades

El Observatorio desempefiard sus funciones de acuerdo con los fines para los que ha sido
creado, el interés de sus miembros y las posibilidades presupuestarias de los miembros
fundadores y de las aportaciones que se obtengan de terceras personas.

Cada una de las partes se compromete:

e A organizar en su sede dos reuniones al afio de sus miembros (fundadores e invitados)
donde se analizardn las propuestas de nuevos miembros y las actividades del
Observatorio.

e A asumir con cargo a sus propios presupuestos el 50% del coste de publicacién, en
formato digital e impreso, del Informe anual sobre el estado de las Finanzas Islamicas
en Espafia, hasta una cantidad méxima de 600 € anuales cada uno.

e A asumir el coste y organizar en su sede, una conferencia publica sobre finanzas
isldmicas, con un experto de fuera de Espafia con un coste maximo de 1900 € cada
uno.

Para acciones adicionales las partes firmaran, en su caso, acuerdos especificos que regulen la
colaboracién en su coorganizacion, definiendo para cada caso cual serd la participacion en los
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costes y tareas que conlleve la accion concreta previamente a la aprobacion y realizacion de
cada accidn.

7. Comision de seguimiento

Se constituyen una comision de seguimiento de este acuerdo, integrada por dos
representantes de cada una de las partes, que velard por su correcto desarrollo, adoptando las
medidas que se consideren necesarias para alcanzar los objetivos que se fijen.

Cada uno de los miembros fundadores asignara a una persona de su equipo responsable del
seguimiento y organizacion de la actividad del Observatorio, quienes trabajaran
conjuntamente en el desarrollo de las actividades del mismo de forma consensuada.

Esta comision tendra las siguientes funciones:

o Establecer los planes de colaboracion anuales y la definicion de estrategias de
colaboraciéon entre ambas entidades. El plan anual de actividades se comunicard y
consultard con los distintos miembros del Observatorio en la primera reunion del afio.

e Resolver los problemas de interpretacién y cumplimiento que puedan plantearse en
ejecucion del presente convenio.

8. Publicidad del acuerdo

Cada una de las partes firmantes, en su ambito de actuacion respectivo, dara la maxima
publicidad del contenido de este acuerdo, con el fin de que las personas interesadas puedan
tener un conocimiento adecuado.

Los elementos de publicidad y difusion mencionados, asi como de aquellas actividades
realizadas de forma conjunta, deberan tener el visto bueno de ambas partes, antes de su
publicacién en la web, produccién o impresion a fin de supervisar la correcta utilizacion del
logotipo e imagen de cada institucién.

Ambas partes, a través de los miembros del Comité de seguimiento, facilitaran el intercambio
mutuo de informacion sobre actividades relativas a sus ambitos de actuacion y la promocion
de estas actividades en los respectivos soportes web y comunicaciones digitales de ambas
instituciones.

9. Cesion

Ninguna de las Partes podra ceder su posicion en el presente Convenio, por titulo o
disposiciones “inter vivos”, ni siquiera por sucesion a titulo universal cuando se trate de
personas juridicas, sin contar con el expreso acuerdo por escrito de la otra Parte, y sin que el
cesionario asuma integramente todas las obligaciones y compromisos que de este Convenio se
derivan para el cedente.
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10. Proteccion de datos y confidencialidad

Las partes se comprometen a cumplir en todo momento con las prescripciones contenidas en
la Ley Orgdnica 15/1999, de 13 de diciembre de Proteccién de Datos Personales (en adelante,
LOPD), respecto de aquellos datos personales a los que accedan dentro de su ambito de
actuacion.

11. Representacién

Las partes convienen expresamente que ninguna de las partes podra ostentar frente a terceros
apoderamiento alguno, nifacultad de representacion de la otra, no pudiendo en consecuencia
celebrar con terceros ninglin contrato en nombre y por cuenta de la otra quien serd la Unica
facultada para decidir, convenir, formalizar, celebrar o suscribir cualquier relacién negocial con
terceros.

12. No asociacidn

El presente Convenio no constituye pacto de asociacién o de sociedad alguna entre las partes,
asumiendo cada parte Unicamente las obligaciones que se deriven de su intervencidn en este
Convenio y sin que los acuerdos asumidos con terceros por cada de ellas vincule a la otra

parte.

13. Responsabilidad individual

Cada parte solo sera responsable de las obligaciones asumidas en este convenio, y nunca sera
responsable solidario de las responsahilidades asumidas por la otra parte.

14. Regulacién

El convenio se rige por lo previsto en el Capitulo VI del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de
1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Pablico. Cualquier discrepancia que surja en
relacion a la interpretacion, desarrollo, modificacion, ejecucion y resolucién quedara sujeta a
las normas del derecho administrativo.

15. Modificacion del convenio

El presente convenio solo podrd modificarse por acuerdo unanime de los firmantes, para
adaptarlo a nuevas exigencias de toda indole, ya sean legales, académicas, o porque la
experiencia del convenio haga necesaria la modificacion de alguno de sus puntos.

16. Vigencia

‘Este acuerdo entrara en vigor a la fecha de su inscripcion en el Registro Electronico estatal de
Organos e Instrumentos de Cooperacion del sector publico estatal y publicado en el «Boletin
Oficial del Estado» y tendrd una duracién anual.
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El presente acuerdo podra prorrogarse, mediante acuerdo de las partes, por sucesivos
periodos de un (1) afio hasta un plazo maximo de 4 afios.

En cualquier momento antes de la finalizacién del plazo maximo de cuatro (4) afios previsto en
el apartado anterior, los firmantes del convenio podran acordar unanimemente su prorroga
por periodos anuales, hasta un nuevo periodo maximo de hasta otros cuatro aiios adicionales.

Cualquier prérroga deberad constar por escrito mediante la firma de un anexo al presente
convenio con una antelacién de un (1) mes antes de la fecha de cada vencimiento.

17. Resolucién

1. El presente convenio se extingue por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen su
objeto o por incurrir en causa de resolucion.

2. Son causas de resolucion:

a) El transcurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado la prérroga del
mismo.

b) El acuerdo unanime de los dos firmantes.

¢) El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de alguno de los
firmantes.

d) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en alguna ley.

En este caso, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora un requerimiento
para que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o compromisos que se
consideran incumplidos. Este requerimiento serd comunicado al responsable del mecanismo
de seguimiento, vigilancia y control de la ejecucién del convenio y a las demas partes
firmantes.

Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la parte que
lo dirigié notificard a las partes firmantes la concurrencia de la causa de resolucidn y se
entendera resuelto el convenio.

La resolucidn del convenio por esta causa podra conllevar la indemnizacion de los perjuicios
directos causados a la otra parte, siempre que sean reales, econdmicamente evaluables y
correctamente acreditados.

d) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

18. Jurisdiccion

Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse de la firma y ejecucion del presente Convenio
intentaran resolverse por las Partes de buena fe.
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Si ello no fuera posible, las Partes acuerdan, con renuncia expresa a su propio fuero, el
correspondiente a los Juzgados y Tribunales de la ciudad de Madrid.

En prueba de conformidad con todo lo expuesto y en interés del desarrollo del Observatorio
de Finanzas Islamicas, firman el presente acuerdo en Madrid, a 20 de junio de 2017:

.

Fundadion IE CASA ARABE
Carlos Mas Pedro Villena
Vicepresidente Director General

Ref.:M08310517
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